(? 7, 4/ 1{}/{3

Verzia: 2019 Cislo zmhuvy: 2019-1-SK01-KA102-060513

- Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY - 2019-1-SK01-KA102-060513

Této zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane: ,

Slovenska akademick4 asocidcia pre medzinarodnt spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornu pripravu
Obc¢ianske zdruZenie registrované na Ministerstve vntitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (dalej len ,,NA®), ktori na i¢ely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Trena Fonodové, vykonna riaditel’ka a ktord vystupuje na zdklade poverenia Burdpskej
komisic (d’alej len ,,Komisia®),

a

na druhej strane:

»prijemca grantu®

Plny nazov ingtitucie Stredni odborna §kola Snina

Oficialna pravna forma prispevkova organizacia

Oficidlna adresa Sladkovicova 2723/120, 069 27 Snina

E-mail ing.ivan.stefan@gmail.com, iveta.gicova@gmail.com
ICO 37878247

DIC 2021687272

PIC é&islo 931775017

OID ¢islo E10046256

ktorého na udely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Stefan Ivan, riaditel skoly.

Strany uvedené vyssie

! NARIADENTE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zrladuJe Eragsmus+:
program Unie pre vzdelavanie, odbornd pripravu, mldde? a ¥port, a ktorym sa zruSuji rozhodnutia & 1719/2006/ES, & 1720/2006/ES a &.
298/2008/ES
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SA DOHODLI ot

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha I Vseobecné podmienky

Priloha II  Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha I  Financ¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Formuldre zmliv pouzivané medzi prijemcom a ucastnikmi,

ktoré tvoria neoddelitelnt sucast’ ,,zmluvy®.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I,,VSeobecné podmienky* maji prednost’ pred ustanoveniami ostatnych
priloh.

Ustanovenia Prilohy III maja prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy I.

V ramci Prilohy 1II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpodet™ ma prednost’ pred ¢ast'ou ,,Opis projektu’.
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CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit grant za podmienok stanovenvch v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt ZvySme odbornost’ v
zahraniéi (dalej len ,projekt™) v ramei programu Erasmus+, KI'icova akcia 1: Vzdelavacia
mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a stthlasi s realizéciou projektu konajuc na
vlastni zodpovednost’.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

L2.1 Zmluvanadobida platnost a i¢innost’ v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.
To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplnenie nicktorych zakonov (zdkon o slobode
informacii). V tomto pripade zmluva nadobuda G&innost’ dilom nasledujucim po dni jej
zverejnenia spdsobom stanovenym zakonom ¢&. 211/2000 Z. z. v zneni U¢innom ku diu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obdiansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomne
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré¢ bude mat’ ndlezitosti podla § 5a ods. 12 zakona

¢.211/2000 Z. z., alebo estné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podl'a § 2 zakona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt zacina 01. 12. 2019 a kon¢i 30. 11. 2020.

CLANOK I3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
L.3.1 Maximalna vyska grantu je 52 889,- EUR.

1.3.2 V sulade s odhadovanym rozpo¢tom uvedenym v prilohe II a s oprdvnenymi nakladmi
a finanénymi pravidlami uvedenymi v prilohe III mé grant formu:

a) refundacie opravnenych nakladov akcie (,,refundacia opravnenych nakladov®), ktoré:

1) skutocne vznikli;
il)  su vykazané na zaklade jednotkovych nakladov.

Neuplatiiuji sa nasledovné naklady/prispevky:
iil)  ktoré predstavuju refundaciu ndkladov vykdzanych na zaklade jednorazovej
sumy;
iv)  ktoré predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zaklade pausalnej sumy;
v)  ktoré predstavuju refundéciu ndkladov vykazanych na zaklade beznych
postupov nakladového ictovnictva partnera.
b) jednotkového prispevku;
¢) jednorazového prispevku;
d) pausalneho prispevku;
e) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.

- -x.
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I.3.3 Presuny v ramci rozpo&tu bez dodatku

Prijemca je oprdvneny presundf finanéné prostriedky medzi rozliénymi rozpodétovymi
kategoriami, ktoré vedi ku zmene odhadovaného rozpoétu a savisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe II, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku I1.13, za podmienky, Ze:

- projekt sa realizuje v sulade so schvélenou projektovou Ziadostou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe II,
- azaroven platia nasledujlce $pecifické pravidla:

a) Prostriedky pridelené na organizacmi podporu nie je mozné navysit.

b) Je moZné presuntit’ maximalne 20% celkovych prostriedkov pévodne pridelenych na
aktivity ErasmusPro (organizacna podpora, cestovné naklady a individudlna podpora,
vrdtane prostriedkov, pridelenych na pripravné navstevy pre ErasmusPro) na iné typy
aktivit.

c) Celkove prostriedky, pdvodne pridelené na pripravé navitevy pre ErasmusPro (cestovné
ndklady a individudlna podpora), je moZné navysit maximalne o 20%.

d) Celkové prostriedky, pdvodne pridelené na mobilitu zamestnancov (cestovné naklady
a individudlna podpora), je moZné navysit maximalne o 20%.

¢) Prostriedky pridelené na rozpodtové kategoric podpora Specidlnych potrieb
a mimoriadne naklady na podporu udiacich sa s nedostatkom prileZitosti nie je mozné
presunut’ do inej rozpoctovej kategbrie.

CLANOKI4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Musia byt uplatnené nasledujice podmienky tykajiice sa podévania sprav a platobné
podmienky:

1.4.1 Platby
Ndrodn4 agentiira je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na ziklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v &lanku 1.4.4,
1.4.2 Prvé predfinancovanie

Ciclom predfinancovania je poskytnfit' prijemcovi poéiatoéni hotovost. Predfinancovanic
zostava majetkom ndrodnej agentlry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinnd vyplatit prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dita nadobudnutia platnosti
a ucinnosti zmluvy prvi splatku predfinancovania vo vyske 42 311,- EUR, ktor predstavuje
80% z maximalnej sumy Specifikovanej v élanku I.3.1.

1.4.3 PriebeZné spravy a d’alie splatky predfinancovania

Tento ¢lanok sa neuplatiiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.
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1.4.4 Zaverecna sprava a Zziadost’ o platbu zostatku 4 o3t
Najneskdr do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu $pecifikovanom v élanku ¢ o
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit zdverecnii spravu o realizacii projektu. Sprava musi L
obsahovat’ informdcie, ktoré s potrebné na zdévodnenie vysky Ziadané¢ho grantu na zaklade 3,a0®
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo E
skutocne vynaloZenych opravnenych nakladov v stilade s Prilohou IIL o

Zaverecna sprava bude povazovana za ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku si iplné,
spol'ahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynalozené nidklady mozno povazovat’
za opravnené v stilade so zmluvou a Ze Ziadost o platbu je podloZend primeranymi podpornymi
dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v stvislosti s kontrolami alebo auditmi podl'a
¢lanku I11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvySmi ¢ast’ opravnenych nékladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodnad agentira uréi splatna sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy predfinancovania
z konecnej vysky grantu, stanoveného v stilade s ¢lankom I1.25.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je vy$8ia ako koneénd vyska grantu, stanoveného
v sulade s clankom I1.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené v ¢lanku I11.26.

V pripade, Ze celkova vysSka predfinancovania je nizsia ako kone¢na vyska grantu stanoveného
v sulade s ¢lankom I1.25, narodna agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku najneskor do 60
kalenddrnych dni odo diia dorucenia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku I.4.4, s vynimkou
uplatnenia ¢lanku I1.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamend uznanie zhody, pravosti, iplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma vSak moze byt’ zapocitana bez stihlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZnou sumou
Zo strany prijemeu voci narodnej agentire, a to do maximalnej vysky grantu.

L.4.6 Oznamovanie splatnych sim

Narodna agentlra je povinna zaslat’ prijemcovi formalne oznamenie:

a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a
b) Specifikujlce, ¢i sa oznamenie tyka d’alSej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodnd agentura taktieZ povinna Specifikovat’ kone¢nu vysku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom IL.25.

L.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentiira je povinna vyplatit prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodnti agentiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.
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L4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predlozit vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

L.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR
Ziadost o platbu musi byt" uvedend v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Ucty v eurdch, prepodita naklady vynaloZené v inej mene na
eurd podl'a svojich beznych Gctovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Uty v inej mene ako euro, je povinny prepoéitat’ naklady
vynaloZen€é v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpske;j unie (dostupny na:
http://mww.ecb.eurona.eu/stats/cxchange/curofxref/html/index.en.html ) platného v den, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinnd realizovat’ platby v EUR.

1L4.11 Datum platby

Platby NA sa povaZuji za uskutoénené v dei ich odpisania z i¢tu NA, ak vnfitro§tatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

L.4.12 Niklady na prevody platieb
Néklady na prevody platieb sa znasaju takto:

a) ndklady na prevod, ktoré si i¢tuje banka NA, Jje povinna hradit’ NA:

b) néklady na prevod, ktoré si uctuje banka prijemeu, je povinny hradit prijemca;

¢) vietky ndklady na opakovany prevod, ktory spésobila jedna zo zmluvnych stran, znaSa
strana, ktora sposobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeskania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca mé narok na Grok
z omeSkania. Splatny Grok musi byt stanoveny v silade s ustanoveniami vo vinutrostatnom
pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA. V pripade absencie tychto
ustanoveni, splatny turok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou, ktori Eurépska centrilna
banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operacie v curch (,,referencn4 sadzba“), zvysena
0 3,5 bodu. Referenénd sadzba je sadzba platnd v prvy defi mesiaca, v ktorom uplynie lehota na

r

poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniky Eurdpskej vinie, sérii C.

Pozastavenie Iechoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom 11.24.1 alebo platby zo strany NA
v sulade s ¢lankom 11.24.2 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omegkania sa pocita za obdobic odo diia nasledujiceho po datume splatnosti aZ do dia
skutocného splatenia vratane, podla ¢ldnku 1.4.11. NA splatny Grok neberic do uvahy na udely
stanovenia koneénej sumy grantu v zmysle &lanku I1.25.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypocitany urok je nizii alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemeu, ktorti predloZi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia ome§kanej platby.
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CLANOKL5 BANKOVY UCET PRE PLATBY C

VSetky platby sa musia poukazat’ v eurich na bankovy tcet alebo podicet prijemecu. Prijemea . <33t
zasle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom uéte,
ktord musi obsahovat’ nasledujace udaje: Py

- nazov banky,

- presny ndzov majitel'a bankového &t (musi byt totozny s prijemcom grantu),
- plné ¢islo bankového Gty (vratane kodov banky),

IBAN k6d.

Tento et alebo podidet musi jednoznaéne identifikovat platby zaslané narodnou agentirou.

CLANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOVA KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre icely Clanku I1.7 je prevadzkovatelom tdajov:

Vedici oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdeldvanie a Erasmus+

Generdlne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladeZ, $port a kulttru
Eurépska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

L6.1 Kontaktné udaje NA

Akakol'vek komunikécia urdens NA musi byt zaslana na uvedent adresu:

Slovenskd akademicks asocidcia pre medzindrodnd spoluprcu

Narodnd agenttira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborntl pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel'’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

crasmusplus@saaic.sk

I.6.2 Kontaktné udaje prijemcu

Akdkol'vek komunikacia zo strany NA uréend prijemcovi musj byt zaslana na uvedent adresu:

Strednd odbom4 $kola Snina
Ing. Stefan Ivan

riaditel’ $koly

Sladkovitova 2723/120

069 27 Snina

Ing.ivan stefan@gmail.com
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projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus-+. In§trukcie pre prijemcu a tretie 0soB=* -
dostupné na http://eacea.f:c.cumpa.eufabout-cacea/visua]-idcntiw en

CLANOKLI2 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizicie projektu prijemea musi poskytnit podporu ucastnikom, tf‘_'_f =

podpora musi byt v stlade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohéch zmluvy. Na zakF=
tychto podmienok musia byt uvedené aspoii nasledovné informacie: i

a) maximalna vyska financnej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR _
udastnika, LA™

b) kritéria pre stanovenie presnej tiastky finanénej podpory, =

¢) aktivity, na ktoré ucastnik moéze ziskat finanént podporu, na zéklade presne .
ZozZnamu, r

d) urcenie 0s6b alebo kategorii 0s6b, ktoré mdZu podporu ziskat',

¢) kritérid na poskytnutie financnej podpory.

V salade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povinny:

- bud previest finan¢ni podporu pre rozpodtové kategorie cestovné nakla _'::

/individualna podpora/ jazykova podpora v plnej vyske ncastnikom mobilitngch aktiv. - 3

pri uplatneni sadzieb pre jednotkove prispevky, ako je uvedene v Prilohe IV,

- alebo poskytnit’ finanéni podporu pre rozpodtové kategbrie  cestovné néklad‘;_ "
individualna podpora/ jazykova podpora castnikom mobilitnych aktivit vo form
pozadovanych sluZicb pre cestovné néklady/ individudlnu podporu/ jazykova pripravis =

R LIS

V takom pripade je prijemca povinny zabezpeCit, e poskytnutie sluzieb bude splﬁa;: ghroane O

potrebné Standardy kvality a bezpeénosti.

L —

Prijemca mdze kombinovat tieto dve mo¥nosti stanovené v predchadzajiicom odsekis .
v pripade, Ze zabezpeti spravodlive a rovnaké zaobch4dzanie so vietkymi G¢astnikmi. V takomn__-
pripade podmienky platné pre kazd monost musia byt pouZité pre rozpoctove kategorie, ne.. .,
ktoré sa dana moznost’ uplatiiuje. "

CLANOKI.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemea je povinny ziskat' suhlas rodica/iného zékonného zastupeu s Giéastou maloletého Ziaka
na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK I.14 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Licencie pre OLS jazykové hodnotenie sit udelené vietkym ugastnikom mobility uciacich sa
s di¥kou minimalne 19 dni, ktori budi pouzivat jeden zuvedenych jazykov - anglicky,
bulharsky, cesky, dansky,estonsky, finsky, franciizsky, grécky, holandsky, chorvatsky, litovsky
lotyisky, madarsky, nemecky, pol’sky, portugalsky, rumunsky, slovinsky, Spanielsky, Svédsky
alebo taliansky jazyk - ako hlavny jazyk, v ktorom sa budu ugit’ alebo pracovat’ (s vynimkou
rodenych re¢nikov). Vietei takito fidastnici su povinni podstipit’ online hodnotenie pred a na
konci obdobia mobility ako povinni sicast’ svoje] mobility.

10
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Projekt ziskal 21 licencii na OLS jazykové hodnotenie.
Projekt ziskal 21 licencii na OLS jazykové kurzy.
Prijemca je povinny pouzit’ udelené licencie v stilade s ustanoveniami uvedenymi v Prilohe IIL

KaZdu Ziadost’ o ipravu poctu licencii na OLS jazykové hodnotenie alebo poétu licencii na
OLS jazykové kurzy je prijemca povinny zaslat’ do NA. Akceptovanie Ziadosti zo strany NA
nevyzaduje vystavenie dodatku ku zmluve v zmysle ¢lanku I1.13.

CLANOK .15 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I —- VSEOBECNE PODMIENKY

L. Pre ulely tejto zmluvy v Prilohe T - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chédpat’ ako ,,Ndrodna agentura®, termin ,akcia* vo vyzname
»projekt™ a termin ,,jednotkovy naklad* ako ,,jednotkovy prispevok*.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak, pojem
»finantny vykaz® je potrebné chapat’ ako ,,rozpodtovd Cast’ spravy*.

V Clanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, I1.27.3, prvy odsek &lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku [1.27.8. a v
Clanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chépat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V ¢lanku I1.12 pojem |, finanénd podpora® je potrebné chépat’ ako ,,podpora“ a pojem . tretie
osoby™ ako ,,acastnici.

2. Pre ucely tejto zmluvy nasledovné €asti Prilohy I — Vieobecné podmienky sa neuplatiiuj,
konkrétne: Clanky I1.2. d) ii), I1.12.2, T1.13.4, 11.18.3, I1.19.2, 11.19.3, 11.20.3, I1.21, &ldnok
11.27.7.

Pre ucely tejto zmluvy, pojmy . prepojené subjekty“, ,priebezné platha*, , pausilny
prispevok™, , jednotkovy prispevok” sa neuplatiuji, ak st uvedené vo Vieobecnych
podmienkach.

3. Clénok I1.7.1 je potrebné chipat’ nasledovne:
,»11.7.1 Spracovanie osobnych idajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné tdaje uvedené v zmluve je povinnd spracovat NA a Komisia
povinna spracovat’ vsllade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢ 2018/1725°,

Tieto udaje musia byt spracovavané prevddzkovatelom uvedenym v &lanku 1.6.
vyhradne na ticely vykondvania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za i¢elom ochrany finanénych zdujmov EU, vritane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s ¢lankom 11.27.

¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady &. 2018/1725 7 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych 0s8b so zretel'om na spracovanie osobnych
tidajov intitlicizmi, orginmi, Gradmi a agentirami a o volnom poliybe talcychto tdajov, ktorym sa zrusuje Nariadenie Eurdépskeho parlamentu
a Rady &, 45/2001 a smernica &. 1247/2002/EC.
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Prijimatelia maju pravo na pristup k svojim osobnym tidajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spracuvania alebo pripadne prdvo na prenosnost
Udajov alebo pravo namietat’ proti spractvaniu udajov v stlade s nariadenim (EU)
2018/1725. Na tento ucel musi zasiclat’ vietky otdzky tykajice sa spracovania svojich
osobnych tdajov prevadzkovatel'ovi tdajov uvedenému v ¢lanku 1.6.

Prijemcovia maju pravo kedykol'vek sa obratit’ na Europskeho dozorného uradnika pre
ochranu udajov*.

4.V ¢lanku I11.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
,»11.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné prava na vyuZivanie vysledkov projektu:
a) navlastné ucely a najmé na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre inStittcie
Unie, agentury a organy a institicie ¢lenskych Statov, ako aj na kopirovanie a

reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poctom kopii.*

Pre zvySnu Cast tohto clanku plati, Ze odkazy na ,Uniu® je potrebné chapat’ ako odkaz na ,,NA
a/alebo Uniu™.

5. Druhy odsek ¢lanku 11.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,Prijemca musi zabezpedit', aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Eurdpsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykondvat’ svoje pravomoci podla ¢lanku
I11.27 aj voci subdodavatel'om prijemcu.®

6. Clanok I1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:
»I11.18.1 Zmluva sa riadi pravaym poriadkom Slovenskej republiky.
11.18.2 Prislusny sud stanoveny v sulade s prisluSnym ndrodnym pravoym
poriadkom ma vyhradnt pravomoc prerokuvat akékolvek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajuce sa vykladu, uplatfiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nic je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou.
Voéi pravoplatnému rozhodnutiu NA je moZné podat spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od oznidmenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom siude
v salade s § 177 zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clénok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,,Podmienky pre opravnenost’ nakladov st definované v casti 1.1 a I1.1 Prilohy IIL*

8. Clanok T1.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov su definované v Casti [.2 a I1.2
Prilohy II1.“

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

Y aﬂ;\‘x' &
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,Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykdzanych nakladov
a prispevkov st definované v Casti 1.2 a I1.2 Prilohy 111"

10. Prvy odsek &lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Prijemca je opravneny upravit odhadovany rozpotet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi rdznymi rozpoétovymi kategoriami, ak sa projekt
vykonava tak ako je opisané v Prilohe II. Této Giprava si nevyZaduje zmenu zmluvy, ako
sa stanovuje v &lanku I1.13, ak sa splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.%

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,b) nepredlozi takito Ziadost' ani do daliich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.*

12. Prvy odsek &lanku I1.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

_Pocas obdobia pozastavenia platicb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
Fiadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v lankoch 1.4.3 a [.4.4*

13. Clanok I1.25.1 pism. b) je potrebné chapat nasledovne:

L11.25.1 Krok 1- Uplatnenie sadzby refundicie na opravnené naklady a
pripoditanie financovania, ktoré nie je spojené s ndkladmi, jednotkovymi,
pausalnymi a jednorazovymi prispevkami

b) Ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 a.ii) aZ po v), grant ma formu refundécie opravnenych
jednotkovych nakladov, pausalnych alebo jednorazovych prispevkov, na tieto
opravnené naklady, ktoré Komisia schvilila pre prislusné kategérie ndkladov,
prijimatelov a pridruzené subjekty, sa uplatni sadzba refundicie stanovena v uvedenom
¢lanku.”

14. Druhy odsek &lanku 11.25.4 je potrebné chapat nasledovne:

,.Suma, o ktorli sa grant zniZi, bude imernd rozsahu nespravneho vykonania projekiu
alebo zavaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v Casti IV Prilohy IIL.%

15. Treti odsek ¢lanku T1.26.2 je potrebné chéapat nasledovne:

,,Ak sa platba neuhradi do ddtumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vyméze dlzni
sumu:

a) vzajomnym zapolitanim, bez predchadzajuceho suhlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maju byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapocitanie®),

Vo v§nimoénych pripadoch a na zabezpecenie ochrany {inan¢énych zaujmov Unie mbze
NA vzdjomne zapo&itat sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapoéitaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom side
v stlade s ¢lankom I1.18.2.



